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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

METHODES DE MESURE DES PROPRIETES
DES BANDES MAGNETIQUES POUR MAGNETOSCOPES

AVANT-PROPOS

psdécisionsous dso 5 5 oTrcoqu ore-tosquestio 5 s, préparés par des
omités d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces quastions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) CGes décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées-comme felles par les

CGomités nationaux.

Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEl exprime le voeu(gque tous les Comités nationaux
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de,la CEl, dans la qesure ou les

3)

conditions nationales le permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEl et la régle
ationale correspondante doit, dans la mesure du possible, 8tre. indiquée en termes claifs dans cette
ernidre.

La présente Norme internationale a été établie-par le Sous-Comité 60B: Enregistrement
vidgo, du Comité d’Etudes n° 60 de la CEl: Enregistrement.

Cette deuxiéme édition de la CEl 735 remplace la premiére édition, parue en 1982.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:.

DIs Rapport de vote

80B(BC)124 60B(BC)136

Le napport de, vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information [sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MEASURING METHODS
FOR VIDEO TAPE PROPERTIES

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committbes on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, asynearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted’by the National
Committees in that sense.

3) In order| to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees
should ddopt the text of the IEC recommendation for their national rules in so/far-as national conditigns will

permit. Any divergence between the IEC recommendation and the corresponding national rules shoyld, as
far as possible, be clearly indicated in the latter.

This International Standard has been prepared by Sub-Committee 60B: Video recoiding,
of IEC Tegrhnical Committee No. 60: Recording.

This second edition of IEC 735 replaces the first'edition, issued in 1982.

The text gf this standard is based on the following documents:

DIs Report on Voting

80B(CO)124 80B(CO)136

Full information on-the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Report inglicated-in the above table.



https://iecnorm.com/api/?name=367c78f36c0e201c705a20d2ee719940

-6- 735 © CEI

METHODES DE MESURE DES PROPRIETES
DES BANDES MAGNETIQUES POUR MAGNETOSCOPES

1 Domaine d’application

La présente Norme internationale décrit les méthodes de mesure permettant d’évaluer les
propriétés des bandes magnétiques utilisées pour des magnétoscopes.

2 Reéférences normatives

rence qui y est
faite| constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationaje. Au mo-
ment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Toute norme est sujette &
révigion et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme intgrnationale
sont|invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus récentgs des nor-
mes [indiquées ci-aprés. Les membres de la CEl et de I'lSO possédent le registrg des Nor-
mes|internationales en vigueur.

Les

CE

p98: 1981, Méthodes de mesure pour magnétoscopes.

CEl (883: 1987, Méthode de mesure du rapport sighal a bruit aléatoire de chfominance
pourn magnétoscopes.

CEIl [1105: 1991, Bandes de référence pourcles systémes de magnétoscopes|(en cours
d’'impression).

ISO [468: 1982, Rugosité de surface <(Parametres, leurs valeurs et les régles|générales
de la détermination des spécifications.

ISO/R 527: 1966, Matiére plastique — Détermination des caractéristiques en traction.

Recpmmandation 567-2 du~ CCIR — Recommandations et rapports du CCIA (1986) -
Volume Xl — Transmission de signaux de radiodiffusion sonore et de télévision sur une
grande distance (CMTT).

3 onditions d’essai

Sauf indication contraire, toutes les propriétés doivent étre mesurées a une tgmpérature
de 2020+ 1 °C, avec une humidité comprise entre 48 % et 52 % sous une prespion atmo-
sphérique comprise entre 86 kPa et 106 kPa. L'échantillon d’essai a mesurer doit étre
maintenu pendant 24 h dans les conditions d’essais définies ci-dessus pour assurer
Pexactitude des résultats d’essai. Ces conditions définissent les conditions normales
d’essai applicables a cette norme.

4 Propriétés mécaniques

4.1 Largeur de la bande magnétique

On mesure la bande magnétique, recouverte d’'un verre et sans aucune tension mécani-
que, au moins en cing points répartir sur sa longueur, a 'aide d’'un microscope ou d’un
projecteur de profil calibrés ayant une précision meilleure que 2 pm. La largeur de la
bande magnétique est définie comme étant égale & la moyenne des cinq lectures.
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MEASURING METHODS
FOR VIDEO TAPE PROPERTIES

1 Scope

This standard describes the measuring methods for evaluation of the properties of
magnetic tapes used for video recorders.

2 Normative references

The follow i i ; ;
provisions |of this International Standard. At the time of publication, the editions indic
were valid| All standards are subject to revision, and parties to agreements based on| this
International Standard are encouraged to investigate the possibility of applying the I’nost
recent editions of the standards indicated below. Members of IEC and ISO\ maintain r

ters of curtently valid International Standards.

IEC 698: 1881, Measuring methods for television tape machines.

IEC 883: 1987, Measuring method for chrominance signal-to-random noise ratio for video
tape recorgers.

IEC 1105: 1991, Reference tapes for video tape recorder systems (being printed).

ISO 468: 1982, Surface roughness — Parameters, their values and general rules for speci-
fying requirements. '

ISO/R 527 1966, Plastics, Determination of tensile properties.

CCIR Recommendation 567-2 — Recommendations and reports of the CCIR (198p) —
Volume XJI — Transmission.of sound broadcasting and television signals over (long
distances (CMTT).

3 Testing environment

All properties| if not otherwise specified, shall be measured at a temperatur¢ of
20 °C £ 1 PGt a humidity of 48 % to 52 % and an atmospheric pressure between 86|kPa
and 106 kPa. The test sample to be measured shall be stored for 24 h in the above
conditions to ensure correct testing results. This is defined as the standard environment
for this standard.

4 Mechanical properties

4.1 Tape width

The tape, covered with a glass plate, shall be measured without tension at a minimum of
five different positions along the tape using a calibrated microscope or profile projector
having an accuracy better than 2 um. The tape width shall be defined as the average of
the five readings.
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4.2 Epaisseur de la bande

On obtient I'épaisseur de la bande en prélevant cing échantillons au début de la bande et
cinq échantillons 2 Ia fin de la bande, en empilant ces dix longueurs de bande de maniére
appropriée, en mesurant I'épaisseur totale & I'aide d’une jauge micrométrique, puis en
divisant le résultat par dix.

4.3 Essais de traction

La mesure doit étre effectuée conformément a 'ISO/R 527. La longueur de I'échantilion
d’essai doit étre de 200 mm. La vitesse d’allongement de tous les essais de traction doit
étre de 100 mm/min (ISO/R 527, vitesse D).

4.3.1 Résistance a la rupture

L’échantillon doit étre chargé jusqu’a ce qu’il atteigne le point de rupture. La rgsistance a
la rupture de la bande est définie comme la force appliquée a ce moment-la.

4.3.2 Limite élastique (F 5 %)

La limite élastique (F 5 %) est définie par la force nécessaire pour produire yn allonge-
ment de 5 % de la bande.

4.4 | Allongement résiduel

Poul mesurer Pallongement résiduel, un échantillon d’essai d’environ 1 m de long doit étre
soumis a une tension de 50 N/mm? sur la section transversale totale pendant upe période
de 3 min.

On mesure ensuite I’échantillon sous une force négligeable (0,25 N) 3 min aprés suppres-
sion|de la charge.

L’aliongement permanent est'exprimé en pourcentage de la longueur initiale de Ja bande.

4.5 | Retrait longitudinal

Un gchantillon.‘d’essai d’environ 1 m doit étre maintenu dans les conditiong normales
pendant 48 h.<On le suspend ensuite .verticalement et on le charge sous 0,25|N. La lon-
gueur de l'échantillon d'essai, 3 min aprés application de la charge, est définig comme la
longueut initiale de la bande.

La température ambiante doit étre alors élevée & 50 °C avec une humidité relative de
13 % pendant une période de 18 h. Trois heures aprés le retour aux conditions normales
d’essai, on mesure le retrait de I'échantillon qui est exprimé en pourcentage de la lon-
gueur initiale de la bande.

4.6 Coefficient d’allongement a I'’humidité

Un échantillon d’essai d’environ 1 m doit étre maintenu dans les conditions normales
d’essai pendant 48 h. On le suspend ensuite verticalement et on le charge sous 0,25 N.
La longueur de I'échantillon d’essai 3 min aprés application de la charge est définie
comme la longueur initiale de la bande.
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4.2 Tape thickness

The tape thickness shall be obtained by using five samples from the beginning and five
from the end of the tape, placing these ten sections on top of each other in a suitable
manner, measuring with a micrometer gauge and dividing the reading by ten.

4.3 Tensile tests

The measurements are made in accordance with ISO/R 527. The length of the test sample
shall be 200 mm. The rate of elongation for all tensile tests shall be 100 mm/min
(ISO/R 527, rate D).

4.3.1 BrLaking strength

The sample shall be loaded until the breaking point of the sample shall be #eached.| The
force at that point shall be defined as the breaking strength of the tape.

4.3.2 YiIId strength (F 5 %)

The yield strength (F 5 %) shall be defined as the force necessary to produce 5 % elgnga-
tion of the|tape.

4.4 Residual elongation

To meas%Te the residual elongation, a test sample of approximately 1 m shall be subjected
to a tension of 50 N/mm? total cross-section for a‘period of 3 min.

The sample shall then be measured with-negligible force (0,25 N) 3 min after the loaqd has
been remgved.

The residyal elongation shall be stated as a percentage of the original tape length.

4.5 Longitudinal shrinkage

A test sample (approximately 1 m) shall be stored in the standard environment for 48| h. it
shall then |be vertically suspended and loaded with 0,25 N. The length of the test sample,
3 min after the load-has been applied, shall be defined as the original tape length.

The environment shall be then changed to 50 °C and 13 % relative humidity for a period of
18 h. Three hours after restoring the standard environment, the shrinkage of the sample
shall be measured and expressed as a percentage of the original tape length.

4.6 Coefficient of elongation in humidity

A test sample (approximately 1 m) shall be stored in the standard environment for 48 h. It
shall then be vertically suspended and loaded with 0,25 N. The length of the test sample,
3 min after the load has been applied, shall be defined as the original tape length.
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Le taux d’humidité relative doit étre ensuite augmenté de 30 % pendant une période de
18 h, puis on mesure I'allongement qui doit étre exprimé en pourcentage de ia longueur
initiale de la bande. '

4.7

Fléche transversale

Un échantillon de bande de 10 mm de long doit étre placé, cété concave vers le bas, sur
une surface plane et lisse. La fléeche transversale est la distance maximale entre
I'échantillon de bande et la surface plane. Le temps qui s’écoulera entre la coupure de ce
dernier et la mesure devra étre d’au moins 1 h.

Ni
stat

4.8
4.8.

’ il i rf 'essai_ne doivent étre chargés électro-

quement.

Courbure longitudinale

i Courbure longitudinale statique

On laisse un échantillon de 1 m de bande se dérouler et prendre sa courbure naturelle sur

une
extr

4.8.

L’éd
1b.
trav

signal de sortie est proportionnel aux-variations du bord de la bande. La v

cha

4.9
4.9.

On

100
spé
rugqg
dus

Mod

P Mesure dynamique de la courbure longitudinale

| a variation du bord de la bande doit étre;mesurée a I'aide d’un capteur d

hantillon d’essai doit étre mesuré dans un montage d’essai conforme aux f}
rs une fente de 1 mm de large situéedans la zone du bord inférieur de |

jue bord doit étre mesurée et la valeur la plus défavorable doit étre notée.

Coefficient de frottement

1 Frottement quasi statique du c6té couche

Ciales, il est possible d’employer un tambour en un autre matériau ou ayan

sur la surface avant de commencer les mesures.

e opératoire: on entraine I'échantillon d’essai sur le tambour, coté coucg
2 mi )

res dans les mémes conditions et les enregistrer.

1 F.
Coefficient de frottement py= — x In 2
o F1

olt;

o est I'angle d’enroulement autour du tambour () en radians;

F.

1 = 0,5 N charge;

F, = F1 + frottement.

(Les valeurs de la vitesse et de la charge sont choisies pour des raisons de commodité).

surface plane. L’écart maximal entre le bord de la bante et une droite jpignant les
Bmités de I'échantillon de bande est défini comme la fléche longitudinale statique.

ures 1a et
lumiére a
bande. Le

ariation de

emploie pour tambour d’essai un cylindre en acier (figure 2) ayant un djamétre de
mm et une rugosité superficielle Ra = 0,25 pm selon '|SO 468. Pour des dpplications

une autre

psité supedficielle. Le tambour doit étre nettoyé avec un solvant ne laissant pas de rési-

e pendant
les mesu-
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After increasing the relative humidity by 30 % for a period of 18 h the elongation shall be

measured and expressed as a percentage of the original tape length.

4.7 Transverse cupping

A tape sample of 10 mm length shall be placed, concave side down, on a smooth flat
surface. Transverse cupping shail be the maximum departure of the tape sample from the
flat surface. The time between cutting the tape and the measurement shall be at least 1 h.

The tape sample and the test surface shall not be charged electrostatically.

4.8 Longitudinal curvature
4.8.1 Slatic longitudinal curvature

A tape sample of 1 m shall be allowed to unroll and assume its natural curvature on
surface. The maximum deviation of the edge of the tape from aistraight line joinin
extremitiess of the tape sample shall be defined as the static longitudinal curvature.

4.8.2 Dynamic measuring of longitudinal curvature

a flat
g the

The test sgample shall be measured in a test arrangement according to figures 1a and 1b.

The variation of the tape edge shall be measured with a light sensor through a s

ot of

1 mm width, in the area of the lower tape edge. The outpout signal shall be proportional to

the variatjons of the tape edge. The variationiof each edge shall be measured an
worst valge shall be reported.

4.9 Codfficient of friction
4.9.1 Quasi-static friction of the_coating side

A test drum shall be used, this being a stainless steel cylinder (figure 2) with a diame
100 mm dnd a surface roughness Ra = 0,25 pm in accordance with 1SO 468. For part
applicatiops, a drum_of different material and different surface roughness may be

d the

ter of
cular
ised.

The drum| shall be cleaned with a solvent which leaves no residuals on the surface before

starting the procedure.

1 F,
Coefficient of friction p= — x In —
o F,

where:

o is the angle of wrap around the drum (r) in radians
Fy = 0,5Nload

F2 = Fi+ friction.

(Values of velocity and load are chosen for practical reasons).

e: with a veloclty of 5 cm/mm the test sample wsth its coatmg side facmg th
. v 2 bad . rC) n be

test
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4.9.2 Frottement quasi statique du dos de la bande

Le tambour doit étre remplacé par un axe en acier de 8 mm de diamétre ayant une
rugosité superfielle Ra = 0,07 pm. Pour des applications spéciales, il est possible
d’employer un axe en un autre matériau ou ayant une autre rugosité superficielle. La mé-
thode d’essai est identique a celle de 4.9.1, mais c’est le dos de la bande qui est contre la
surface de I'axe.

4.9.3 Frottement dynamique du cété gauche

On doit mesurer le frottement dynamique avec I'appareil représenté sur la figure 3. Cette
machine est capable de faire varier la vitesse entre 0,5 cm/s et environ 20 cm/s| En ce qui
congerne le matériau du tambour et de I'axe, voir 4.9.1 et 4.9.2.

En faisant passer une bande de la vitesse de 0,5 cm/s aux environs de20 cm/s| on notera
la valeur maximale de p et la vitesse a laquelle cette valeur aura été 'obtenue.

D’aprés la courbe du frottement en fonction de la vitesse, le coefficient de frottement doit
étre|calculé pour deux valeurs de la vitesse, & savoir la vitesse a laquelle F, egt au maxi-
mun), et une vitesse spécifiée, caractéristique de I'appareillage d’enregistrement.

Les [caractéristiques de frottement peuvent s’exprimer-par différentes valeurs:

Y

) valeur maximale du frottement et vitesse<correspondante;

o

) a une vitesse donnée qui doit étre spécifiée.

4.9.4 Frottement dynamique du dos‘de la bande

Pout la mesure du cété dos della bande, on appliquera la méme méthode d’gssai qu’en
4.9.8 mais ce sera le c6té dos.de la bande qui sera contre I'axe.

4.10 Adhérence entre couches

Une|bande de 1xm de long doit étre enroulée sur un tube de verre de 36 mm dp diametre
sous une tension de 5 N/mmz2, en fixant une extrémité de la bande sur le tube deg verre.

L’échantillon enroulé doit étre maintenu a une température de 45 °C + 3 °C| avec une
idité relati i iti ‘essai pendant

ative de 80 % pendant 4 h, p gan 2 ONAatioNs normaies a e

Pour certaines applications spéciales nécessitant des conditions d’essai plus sévéres, on
enroule I'échantilion de bande sur un tube de 12,7 mm de diameétre en matiére non oxy-
dante, et on I'expose & une température de 54 °C avec une humidité relative de 84% pen-
dant 16 h, puis on le maintient dans les conditions normales d’essai pendant 24 h.

Enfin, I'échantillon d’essai doit étre déroulé lentement en appliquant une charge de 0,1 N
a l'extrémité. On doit alors observer toute tendance de la bande au collage et au
délaminage de la couche magnétique.
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4.9.2 Quasi-static friction of the reverse side

The drum shall be replaced by a stainless steel pin of 8 mm diameter and a surface
roughness Ra = 0,07 ym. For particular applications, a pin of different material and
different surface roughness may be used. The test procedure is as detailed in 4.9.1 except
that the reverse side of the tape is facing the pin surface.

4.9.3 Dynamic friction of the coating side

The dynamic friction shall be measured with the equipment shown in figure 3. This
machine i P varyin ] 1 : For
material of drum and pin, see 4.9.1 and 4.9.2.

When a tape is run from 0,5 cm/s to about 20 cm/s, the maximum value ‘of 'y and the
speed at which the maximum value is obtained shall be noted.

From the friction versus speed curve, the coefficient of friction shail be calculated af two
speed valyes, namely at the speed at which F, is at a maximum and at a specified speed,
characterigtic for the recording equipment.

The frictional characteristics can be expressed by various values:

a) maximum value of friction and its speed;
b) at alcertain speed to be specified.

4.9.4 Dynamic friction of the reverse side

For measyrement on the reverse side/-the test procedure is the same as in 4.9.3, eXcept
that the reyerse side is facing the pin.

4.10 Layer-to-layer adhesion

A tape of § m in length-shall be wound on a glass tube of 36 mm diameter at a tensign of
5 N/mm?2 with one end of the tape fixed to the glass tube.

The wounT test piece shall be kept at a temperature of 45 °C £ 3 °C and relative hunjidity
of 80 % fof 4.h, and afterwards under the standard environment for 24 h. rrl

For some special applications requiring more stringent test conditions, the tape sample
is wound on a 12,7 mm diameter tube of non-oxidizing material and exposed to a
temperature of 54 °C and relative humidity of 84 % for 16 h and afterwards to the standard
environment for 24 h.

Finally, the test piece shall be unwound slowly with a 0,1 N load at the end. Then any
tendency of tape sticking and delamination of magnetic coating shail be observed.
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4.11 Usure de Ia téte vidéo

On doit régler la tension de la bande, le montage de la téte et la saillie de ses piéces
polaires ainsi que tous les autres paramétres de I'appareil conformément a la spécification
du magnétoscope employé.

Avant de commencer I'essai, on essai une bobine du type de bande a contrdler en faisant
passer la bande sur les tétes pour les conformer entiérement en contour. On effectue
ensuite cent passages, d’au moins 45 min chacun, d’'une autre bobine du méme type de
bande et on mesure la diminution de la saillie de la téte au moyen d'un appareil approprié.
Cette diminution est une mesure de F'usure de la téte. On doit préciser la durée pendant
laquelle 'échantillon d’essai a été utilisé, le type de tétes et I'état des tétes.

5 [Propriétés électromagnétiques et électriques

5.1| Champ coercitif H, et induction rémanente B,

On|mesure H_ et B, a I'aide d’un traceur dynamique a boucle de cycle d’hystérésis B-H
fongtion de H. On doit préciser la fréquence et I'intensité duchamp utilisé.

5.2| Résistance de Ia surface

Deux électrodes doivent étre montées a une distance 'une de 'autre corresppndant a la
largeur du spécimen, comme indiqué sur la figure'4. La section droite de chaque électrode
doit étre un quart d’'un cercle de 1 cm de rayon:

L’é¢hantillon d’essai doit étre posé en travers des électrodes, la direction longitudinale de
la bande étant perpendiculaire aux éléctrodes, la face & mesurer de ia bande| étant celle
qui|se trouve au contact des électrodes.

On|doit ensuite suspendre deux poids correspondant a une tension de 5 N/m
bouts de I'échantillon d’essali, puis on mesurera la résistance électrique entre |les électro-
deq a 'aide d’'un appareil approprié. Cette résistance électrique définit la résistance de la
surface.

6 |Propriétés_de la bande mesurées sur un magnétoscope

type~de systéme et de machine doit étre précisé et la mise en oeuvre doit étre
forme aux spécifications du manuel d’instruction du fabricant. It convient que les résul-
tat i st i i ue ceci est
approprié. Les bandes de référence sont données dans la CEl 1105 ou dans la norme CEI
pour magnétoscopes correspondante.

6.1 Caractéristiques vidéo
6.1.1  Courant d’enregistrement pour le maximum de sortie r.f.

Pendant un enregistrement d'un signal vidéo au niveau de blanc 100 % on fait varier le
courant d’enregistrement. Aprés avoir commuté sur «lecture» on mesure la sortie r.f.
représentant le niveau de blanc 100 % dans le canal FM, en amont de toute CAG ou de
toute limitation. Le courant d’enregistrement donnant le maximum de sortie est appelé
courant d’enregistrement pour le maximum de sortie r.1.
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4.11 Video head wear

Tape tension, head mounting, pole tip protrusion and all other machine parameters shall
be controlled in accordance with the specification of the recorder used.

Before starting the test, one reel of the tape type to be tested shall be run for full
contouring of the heads. Another reel of the same tape type shall be run for 100 passes of
at least 45 min each pass and the decrease of head protrusion shall be measured by
means of a suitable instrument. The decrease of head protrusion is a measure of head
wear. The playing time of the test piece, the type of heads, and the head status shall be
stated.

5 Electromagnetic and electrical properties

5.1 Coeicivity H_ and retentivity B,

Coercivity [and retentivity are measured by using a dynamic B-H versus_H hysteresis loop
tracer. The frequency and the field strength used shall be stated.

5.2 Coaljing resistance

Two electriodes shall be set up at a distance apart correSponding to the sample width as
shown in figure 4. The cross-section of the electrodes shall be one-quarter of a circle of
1 cm in radlius.

The test sample shail be placed across the electrodes, with the longitudinal directign of
the tape being perpendicular to the electrodes and with the side of the tape under|test
being in cgntact with the electrodes.

Next, two yeights producing a tensionyof 5 N/mm? shall be hung at the two ends of the|test
sample. Then, the electrical resistance between the two electrodes shall be measured by
a suitable jnstrument. The coating resistance is defined as that electrical resistance.

6 Tape properties-measured on a video tape recorder

The type |of system and machine shall be stated and used in accordance with| the
specificatmns of the manufacturer s mstructuon manual The test results shall be related to

listed in IEC 1105 orin the correspondmg IEC VTR standard

6.1 Video properties
6.1.1  Writing current for maximum r.f. output

During recording of a 100 % white level video signal the record current shall be varied.
After switching over to playback, the r.f. output representing the 100 % white level shall be

- measured in the FM channel, ahead of any AGC or limiting. The record current giving the
maximum output is called the record current for maximum r.f. output.
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La sortie r.f. est le niveau r.f. maximal obtenu au niveau du courant d’enregistrement dé-
criten 6.1.1.

6.1.3 Sortie r.f. - Chrominance

Pour les systémes a transposition du signal de chrominance en bande inférieure, on enre-
gistre le signal composite avec le signal r.f. de luminance et le signal r.f. de chrominance,
dont les niveaux respectifs d’enregistrement dépendent de la spécification du systéme. On
mesure ensuite séparément le niveau de sortie r.f. de chrominance avant toute commande

6.1.
6.1.
Cet

ou

Rapport signal vidéo sur bruit

.1 Rapport signal vidéo a large bande sur bruit

e méthode est basée sur la CEl 698.
Vsign_ c.ac.
Signal vidéo a large bande sur bruit = 20\log
vbruit eff.

Vei an créte a créte est la tension correspondant a une amplitude de 100 9

vidéo non composite, c’'est-a-dire la différence entre le niveau de noir et le

blan
CClI
avef
les

etu

C le courant d’enregistrement décrit en 6.1.1. On doit utiliser une trappe p
résidus de sous-porteuse chrominance. On doit utiliser un filtre passe-haut
n filtre passe-bas a 5 MHz(

6.1.4.2  Rapport signal vidéo sur bruit pondéré

Lan

Il ¢
du (

nesure est effectuée conformément a 6.1.4.1.

CCIR.

b du signal
niveau de

¢. On doit mesurer V, . eff. par laiméthode de la mesure du bruit selop I'Avis du
R 567-2 en reproduisant un signal.vidéo de gris (50 %) ou de blanc (100 %jlenregistré

ur éliminer
a 100 kHz

Invient d’utiliser le filtre unifié de pondération défini dans la Recommandation 567-2

6.1.

Réponse en fréquence dans le canal FM

La réponse en fréquence est le rapport exprimé en décibels entre le niveau de sortie en
lecture résultant de la fréquence correspondant au fond de 'impulsion de synchronisation
et la sortie a la fréquence correspondant au niveau du blanc.

6.1.6 Rapport signal sur bruit de chrominance

On doit utiliser la méthode décrite dans la CE} 883.
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F. output - luminance

The r.f. output is the maximum r.f. level obtained at the writing current as described

6.1.2 AR.
in6.1.1.
6.1.3 R.

F. output - chrominance

For colour under recording systems, the composite signal with the luminance r.f. and the
chrominance r.f., where respective recording levels depend on the system specification,
shall be recorded on the tape. Then, the chrominance r.f. output shall be separately

measured

6.1.4 Vi
6.1.4.1

This meth

Where Vs
signal, i.¢
measured

when reprioducing a grey (50 %) video signal.or a white (100 %) video signal record:

the writing
of the chr
pass filter

6.1.4.2

The meas

The unifie

ahead of any AGC or limiting.

Heo signal-to-noise ratio
Wideband video signal-to-noise ratio
pd is based upon IEC 698.

Vsign_ p. to'p:

Wideband video S/N = 20 log

nojse r.m.s.

o Peak to peak is the voltage to 100 % amplitude of the non-composite
- the difference from the black level to the white level. V. r.m.s. sh3
by the method of noise measurement.according to CCIR Recommendation §

current as described in 6.1.1. Atrap filter shall be used to eliminate a le

ominance subcarrier component. A 100 kHz high-pass filter and a 5 MHz
shall be used.

Weighted video sighal-to-noise ratio

Lrement shall be,made according to 6.1.4.1.

g weighting filter as defined by CCIR Recommendation 567-2 shall be used.

yideo
Il be
67-2
d by
kage

low-

6.1.5 Frequency response in the FM channel

Frequency response is the ratio expressed in decibels of the playback output level resul-
ting from the frequency corresponding to the synchronizing pulse tip and the output at the

frequency

corresponding to the white level.

6.1.6 Chrominance signal to noise ratio

The method described in IEC 883 shall be used.
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6.1.7 Perte de niveau

On effectuera un enregistrement selon 6.1.1.

Une perte de niveau est définie comme une réduction aléatoire momentanée de
Famplitude du signal r.f. reproduit par la bande. A I'aide d’un appareillage électronique de
comptage de «perte de niveau», on enregistre le nombre et la durée de ces pertes de
niveau totalisés sur une minute.

Les pertes de niveau devant étre mesurées sont constituées par tout défaut dépassant
une perte en démbels spécmée dans le mveau non limité de reproduction r.f. pour une
période de e L vale loyées pour la

6.1.8 Réduction du signal par usure

On doit effectuer un enregistrement conformément a 6.1.1. On doit mesurer lal sortie r.f.
non jimitée en lecture au cours du premier et du cinquantiéme passages. Le|temps de
lecture de la bande a chaque passage doit étre d’au moins5.min. La variation [du niveau
de sortie r.f. exprimée en décibels est une mesure de la réduction du signal par usure.

6.1.9 Durée de vie de la bande

I Pour cet essai deux magnétoscopes identiques doivent étre utilisés. Les tensions

i bande, le montage de la téte, la saillie' des piéces polaires et tous les autres
parameétres de I'appareil doivent étre réglés conformément aux spécifications du con-
structeur de celui-ci.

] Utilisant le magnétoscope A,\la bande a mesurer doit étre enregistrég pendant
une durée d'au moins 10 min.avec un signal conforme a celui de 6.1.1. Cette partie
d’enregistrement est alors relue, le taux de pertes de niveau doit étre comptd et la per-
formance globale doit étre‘évaluée.

1. Utilisant le magnétoscope B, la section enregistrée doit alors étre relue 100 fois.

IV. L'étape Il doit étre répétée exactement sur la méme section de bande cfest-a-dire
que cette derniére doit étre enregistrée a nouveau et ses performances ajla lecture

Ce qui précéde doit étre suivi par une répétition de I’étape Ill.

Ce proeessus doit étre continué en comptant le nombre total de passages jusqy’a ce que
systéme
enregistreur utilisé pour réaliser I'essai. Arrivé ace point, on doit mettre fin & I'essai.

Le nombre total de passages de la bande effectués pour parvenir & ce point est une
mesure de durée de vie utilisable de la bande.

6.1.10 Arrét sur image

Une piste vidéo doit étre analysée en mode arrét jusqu'a ce qu'il y ait une dégradation
visible du signal reproduit.

Le temps mis pour parvenir & cet état est une mesure des possibilités de fonctionnement
en arrét sur image de la bande.
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6.1.7 Drop-out

A recording shall be made in accordance with 6.1.1.

A drop-out is defined as a momentary random signal reduction in the amplitude of the r.f.
signal recovered from the tape. With the use of electronic drop-out counter equipment, the
number and duration of drop-outs during each period of 1 min shall be recorded.

The drop-out to be counted is any defect exceeding a specified loss expressed in decibels
in the unlimited r.f. playback level for a specified time expressed in microseconds. The
values used for the depth and width shall be stated as well as the head tip height.

6.1.8 Signal wear

A recording shall be made in accordance with 6.1.1. The unlimited r.f. cutput shall be mea-
sured on |playback during the first pass and the fiftieth pass. The(playing time for |each
pass shal| be at least 5 min. The change of r.f. output expressed.in decibels is a measure
of signal wear.

6.1.9 Tape life

1 o identical video tape recorders shall be used for this test. Tape tensions, head
mountipg, tip protrusion and all other machine. parameters shall be controiled in
accordpnce with the machine manufacturer’s specifications.

Il.  Using video tape recorder A, the tape to be tested shall be recorded over at [least
a 10 njin section with a signal according to 6.1.1. This section shall then be replayed,
the drgp-out rate counted and the.performance assessed.

. sing video tape recorder B, the recorded section shall then be replayed for 100 pagses.

IV. Step Il shall be repeated over exactly the same section of tape, i.e. the tape(shall
be recorded and its replay performance assessed.

This is foljowed by a‘repetition of step Ill.

This process shall be contmued countlng the total number of passes, untll it is found that

used to conduct the test. At this point the test shall be termlnated

The total number of passes taken to reach this point is a measure of the usable tape life.

6.1.10 Stop motion

One video track shall be scanned in stop mode until there is an obvious breakdown of the
reproduced signal.

The time taken to reach this point is a measure of stop motion capability of the tape.
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6.2 Propriétés du son (BF)

Toutes les références a la fréquence f,, dans les paragraphes suivants sont soit 315 Hz,
soit 1 000 Hz et toutes les références a la fréquence f, dans les paragraphes suivants
sont 7 kHz, 10 kHz ou 15 kHz, selon la méthode utilisée.

Le courant de polarisation auquel I'essai suivant est pratiqué sera réglé suivant une des
procédures ci-aprés a un niveau de 15 dB a 20 dB au-dessous de la saturation. Se référer
a la figure 5.

Méthode I:

Le courant de polarisation BF doit étre donné par (a+c¢)/2 ou a et ¢ sont les valeurs de
dourant de polarisation auxquels la restitution a la sortie de 315 Hz edqt de 1 dB
inférieure au niveau maximal de sortie pouvant étre obtenu a la lecture,

Méthode Il:

]

e courant de polarisation BF doit étre donné par (a+c)/2 ouaet ¢ sont les|valeurs de
g¢ourant de polarisation auxquels la restitution a la sortie 2a°1 000 Hz est de 1 dB
inférieure au niveau maximal de sortie pouvant étre obtenu a la lecture.

Méthode I11:

1

Quand un signal de 1 kHz est enregistré, il convient que le courant de polallilsation soit
gelui qui donne un niveau de restitution inférieur de 1 dB par rapport au niveau maxi-
mal de sortie, le courant mesure étant supérieur a celui qui donne le niveau maximal de
gortie de la bande magnétique (c’est-a-dire ¢ de la figure 5).

Le méthode utilisée doit étre spécifiée:

6.2/1 . Sensibilité BF

On |doit mesurer le niveausde sortie obtenu a partir de I'échantillon d’essai sur lequel un
sigrjal de fréquence f, est enregistré a un niveau inférieur de 15 dB & 20 dB ajcelui de la
satyration. La sensibilité*audio est définie comme le rapport exprimant en décibels du ni-
vea‘E de sortie en lecture d’'un signal a la fréquence f, de I'échantillon d’essai § celui de la
bande de référence-enregistrée dans les mémes conditions.

6.2)2 Uniformité de la sortie

Darjs la-mesure des variations du niveau de sortie, on doit enregistrer un signal de fré-
quence’f, sur la totalité de la longueur de I'échantillon d’essai dans les mémes conditions
que dans la mesure de la sensibilité en BF. L'uniformité de sortie s’exprime par le rapport
en decibels du niveau de sortie le plus fort au niveau de sortie le plus faible en reproduc-
tion, la mesure étant faite sur toute la longueur de la bande.

6.2.3 Réponse en basse fréquence

On doit enregistrer un signal de fréquence f, et un autre signal de fréquence f, sur
I'échantillon d’essai sous la méme tension d’entrée qui équivaut & une sortie en repro-
duction de 20 dB au-dessous du niveau de saturation de la bande magnétique a la fré-
quence f,. Ensuite, on doit mesurer le niveau de sortie en reproduction aux fréquences f,
et f,. La méme procédure doit étre répétée pour la bande de référence.


https://iecnorm.com/api/?name=367c78f36c0e201c705a20d2ee719940

735 © IEC -21 -

6.2 Audio properties

All references to frequency f, in the following subclauses are either 315 Hz or 1 000 Hz
and all references to frequency f, in the following subclauses are either 7 kHz, 10 kHz or
15 kHz depending on the method used

The bias current at which the following test is conducted shall be adjusted according to
one of the followmg procedures at a level 15 dB to 20 dB below saturation. Refer to
figure 5.

Method I:

The audio bias current shall be given by (a+c)/2 where a and ¢ are the bias current
values|at which the playback output at 315 Hz is 1 dB below the maximum obtaipable
playbagk output.

Method II:

The aydio bias current shall be given by (a+c¢)/2 where a and ¢ are)the bias current
values|at which the playback output at 1 000 Hz is 1 dB below the maximum obtaipable
playbagk output.

Method 1lI:
When '-F signal of 1 kHz is recorded, the bias current.shall be that which gives a |play-

back level 1 dB less than the maximum output; the measured current being greater
than that which gives maximum output from the tape (i.e. point ¢ in figure 5).

The method used shall be stated.

6.2.1 Addio sensitivity

The playback output level obtained from the test sample on which a signal of frequerjcy f,
is recordgd at a level 15 dB to 20°dB below saturation shall be measured. Audio sensjtivity
is defined as the ratio, expressed in decibels, of the playback output level of a signaj at a
frequency f, from the test'sample to that of the reference tape, recorded under the same
conditiong.

6.2.2 Output uniformity

In the measurement of output variation, a signal of a frequency f, shall be recorded|over
the entire|length of the test sample under the same conditions as in the measuremgnt of
the audio sensitivity. The output uniformity is expressed as the ratio in decibels of the hi-
ghest to the lowest playback output level measured over the entire length of tape.

6.2.3 Audio-frequency response

A signal of frequency f, and another signal of frequency f, shall be recorded on the test
sample at the same mput voltage which is equivalent to the playback output 20 dB below
the saturation level at the frequency f, of the tape. Next, the playback output level at the
frequencies f, and f, shall be measured The same procedure shall be repeated for the
reference tape
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La différence des réponses en BF entre les deux bandes magnétiques est exprimée par D,

our:

D = d-do.
d = (sortie en décibels a f2) — (sortie en décibels a f,) pour la bande en essai
do = (sortie en décibels a f2 — (sortie en décibels a f.l) pour la bande de référence.

6.2.4 Possibilité d’effacement

On doit enregistrer un signal a la fréquence f, sur Péchantillon d'essai sur un
magnétoscope conforme a la spécification du constructeur. Une partie de I'enregistrement

ci-dessus doit étre effacée.

La §
sort
tion

Ces

6.2.

La méthode sera décrite dans une future publication CEl pour les magnétoss

radi
part

utilisés en radiodiffusion.

possibilité d’effacement est exprimée par le rapport en décibels entre le

de la partie effacée.

deux mesures doivent étre effectuées a 'aide d'un dispositif sélectif approp

6 Caractéristiques audio pour I'enregistrement@udio en MF

pdiffusion du type chrominance en bande ‘inférieure et/ou dans une future
e d’'une norme CEl qui traitera de méthode de mesure pour les mag

niveau de

e en reproduction de la partie non effacée et le niveau de sortie résiduel en reproduc-

rié.

copes hors

quatrieme
étoscopes
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Audio-frequency response difference between the two tapes is expressed by D,

where:

D=d- do.

d = (outputin decibels at fz) — (output in decibels at f1) for tape under test

do = (outputin decibels at f2) - (output in decibels at f1) for the reference tape.

6.2.4 Erasability

A signal of frequency f, shall be recorded on the test sample on a video tape recorder
which is in accordance with the machine manufacturer’'s specification. A portion of the
above-meptioned recording shall be erased.

The erasaﬁility is expressed as the ratio in decibels of the playback output.level of the
non-erased portion to the residual playback output level of the erased portion.

Both meagurements are made using a suitable selective device.

6.2.5 Auydio characteristics for FM audio recording

The method will be described in a future IEC Publication for non-broadcast VTRs gf the
colour unger type and/or in a future Part 4 of anlEC standard which will deal| with
measuring methods for broadcast VTRs.
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